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semblée dont l’objet principal consiste, se
lon le cas :

a) à offrir des attractions, des divertisse
ments ou des distractions de tout genre;
b) à tenir des concours ou mener des 5 
jeux de hasard;
c) à permettre à l’instigateur du congrès 

congressistes de réaliser des af
faires soit dans le cadre d’une foire com
merciale ouverte au grand public, soit 10 
autrement que dans le cadre d’une foire 
commerciale.

“consideration" “consideration” includes any amount that is
« contrepartie » payable for a supply by operation of law;

“convention” means a formal meeting or as
sembly that is not open to the general pub
lic, but does not include a meeting or 5 
assembly the principal purpose of which is

(a) to provide any type of amusement, 
entertainment or recreation,
(b) to conduct contests or games of 
chance, or
(c) to transact the business of the 
nor or attendees

(i) in the course of a trade show that 
is open to the general public, or 
(Ü) otherwise than in the course of a 15 
trade show;

“convention” 
« congrès »

ou aux

10
conve-

« congrès 
étranger » 
“foreign 
convention”

« congrès étranger » Congrès qui présente les 
caractéristiques suivantes :

a) il est raisonnable de s’attendre, au 15 
moment où le promoteur du congrès éta
blit le montant de la contrepartie du 
droit d’entrée au congrès, à ce qu’au 
moins 75 % de ces droits soient fournis à 
des personnes non-résidentes;
b) le promoteur du congrès est une orga
nisation dont le siège social est situé à 
l’étranger ou, à défaut de siège social, 
qui est contrôlée et gérée par une per-

non-résidente ou par des per- 25 
dont la majorité sont des non-

“convention facility” means real property 
that is acquired by way of lease, licence or 
similar arrangement by the sponsor or or
ganizer of a convention for use exclusively 20 
as the site for the convention;

“cooperative corporation” means a coopera
tive housing corporation and any other co
operative corporation within the meaning 
assigned by subsection 136(2) of the In- 25 
come Tax Act',

“cooperative housing corporation means a 
corporation that was incorporated, by or 
under a law of Canada or a province pro
viding for the establishment of the corpo- 30 
ration or respecting the establishment of 
cooperative corporations, for the purpose 
of making supplies by way of lease, licence 
or similar arrangement of residential units 
to its members for the purpose of their 35 
occupancy as places of residence for indi
viduals where

(a) the statute by or under which it was 
incorporated, its charter, articles of as
sociation or by-laws or its contracts with 40 
its members require that the activities of 
the corporation be engaged in at 
cost after providing for reasonable 
reserves and hold forth the prospect that 
surplus funds arising from those activi- 45 
ties will be distributed among its mem
bers in proportion to patronage,

“convention
facility”
« centre de 
congrès » 20

“cooperative
corporation”
« coopérative »

sonne 
sonnes 
résidents.

• contrepartie »
“consideration"

“cooperative
housing
corporation”
« coopérative 
d'habitation »

« contrepartie » Est assimilé à une contrepar
tie tout montant qui, par effet de la loi, est 
payable pour une fourniture.

«coopérative» S’entend d’une coopérative
d’habitation ou de toute autre corporation corporation" 
coopérative, au sens du paragraphe 136(2) 
de la Loi de l’impôt sur le revenu.

30

« coopérative d’habitation» Personne morale 35^,ch°^*™joni 
constituée sous le régime d’une loi fédérale cooperative

housing 
corporation"provinciale la concernant ou concernant 

la constitution de coopératives, en vue de 
fournir à ses membres, par bail, licence ou 
accord semblable, des habitations pour oc- 40 
cupation à titre résidentiel, si les condi
tions suivantes sont réunies :

ou

or near
a) la loi sous le régime de laquelle elle 
est constituée, sa charte, ses statuts 
constitutifs ou ses règlements adminis- 45 
tratifs, ou encore les contrats qu’elle 
conclut avec ses membres, requièrent


